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Wychodzi w kazda
Sobote.
Cena prenumeracyjna
w catej Austryi:
rocznie 8 zhr.—pdtrocznie
4 zhr. — kwartalnie 2 zir.
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Il fr. — kwartalnie 6 fr.
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_, Rok 1.

Gtdwne ajencye: we
Lwowie ksiegarnia Ka-
Wilda, w Krakowie
ksiegarnia J. Wilda, w
Poznaniu ksiegarnia J. K.
Zupanskiego.

Rekopisy nie przyjete
do druku zwracaja sie w ra-
zie zazadania.

Szanownych  autoréw
i naktadcow, zyczacych so-
bie znales¢ w ;,Suncie”
wzmianke lub rozbior kry-
tyczny swych dziet pro-
simy o nadsetanie Redak-
cyi egzemplarzy takowych.

tygodnik naukowy, literacki i artystyczny.

~ Tresc¢: Ksiagdz Hugo lioltataj
przez Bronistawa Zawadzkleﬂo. v
mancero hiszpanskiego z przektadu Herdera, przez

i we Francyi, przez TFactewa Gasztowta. (C. d.) — W Jesieni
naukowe, literackie i artystyczne

(Dok.) — ,
Lubomirski. iadomosci

komedwi w ipdnvm AS-
ok.) — O przywilejach i ceremoniach w $wiecie dyplomatycznym przez dr (Saim
) P %;V y i i arty Yoy J B énstaioa Roszkowskiego. (C. d

'AmA | 1'zesla,I<!lwcy> szkic biograficzno-krytyczniy przez Henryka Schmitta — Schoen

(% \wediu] Ro’
i yi X X wleku w p°lsoe

Wiadystawa hr. Koziebrodzkiego.
) — T Ksigze Jerzy

i jego przeSladowcy,
szkic, biograficzno - krytyczny

przez i

HENRYKA

1

Gdym przed dwunastu laty w obszerniejszej roz-
prawie przedsiewzigt skresli¢ role, jaka odgrywat ksigdz
Hugo KoHataj przez lat blizko czterdziesci w dziejach
upadajacej, i odradzajacej sie ojczyzny naszej, wyznatem
otwarcie, ze w braku Zrédet niewatpliwej wiarogodnosci
poprzestaé musze na pogigdowem jedynie ocenieniu czy-
néw i pism jego. Od tego czasu przybylo do$¢ cennych
materyatéw, a chociaz na podstawie tychze wypadnie nie
jedno sprostowaé, co sie przed ich powiedziato ogtosze-
niem, przekonuje sie przeciez z radoscig, ze gtéwnego
zdania mego o zastugach tego znakomitego meza i 0 czci
mu naleznej nie musze i teraz cofat. Jak kazdy potezny
duchem i zdolnosciami czlowiek miat i KoHataj obok
licznych zwolennikéw réwnie mnogich nieprzyjaciot, ktérzy
czescig z zawisci i zazdroSci, a czeScig z pobudek stron-
niczych pragneli podaé w podejrzenie jego charakter
i zamiary, przyczem nie matag odgrywata role, i chec
zrzucenia z siebie a zwalenia na niego winy za kleski
i niepowodzenia publiczne. Nikogo przeciez z ludzi zna-
komitych, ktérych Polska wydala w drugiej potowie
XVIII wieku, nie przeSladowano z réwng zaciektoscig,
jak wiasnie KoHataja. Z tego wiec wzgledu nalezy sie
wdzieczno$¢ kazdemu, kto wydaniem nieznanych dotad
materyatbw i dokumentdw dziejowych przyczyni sie
do rozjasnienia zdarzen, w ktérych maz ten wazng od-
grywat role. Mniejsza o sad wydawcy, byle sumienni
badacze mogli z zrédet przezerh ogtoszonych korzystac.
Po szacownej rozprawie Leona Wegnera wydanej w Po-
znaniu r. 1869 naktadem towarzystwa przyjaciét nauk
poznanskiego pod napisem: ,,Hugo Kohataj na posie-
dzeniu rady krélewskiej z dnia 23go Lipca 1792 z.),
w ktérej autor Kkilka waznych ogtosit dokumentéw, sg
najcenniejszym materyatem: ,,Listy Hugona KohHataja
pisane z emigracyi w r. 1792, 1793 i 1794,“ zebrane

SCHMITTA.

przez tucyaua Siemienskiego, a tworzace XIl tom pa-
mietnikéw z o$muastego wieku wydawanych naktadem
Jana Konstantego Zuparskiego, ksiegarza" w Poznaniu.
,  Zbibr ten listdw, ktérych jest 114, zawiera bardzo
wazne szczeg6ly, dotad albo nieznane, albo niewyjasnione
nalezycie. Siemiefski powiada w swej przedmowie ze
zbidér ich utozyt Z dwdch, z réznych stron otrzymanych
odpisow, a w tem wilasnie widzi rekojmie ich autenty-
cznosci. Sama ta okoliczno$¢ nie byfaby, zdaniem mojem
dostateczng do uzasadnienia icli autentycznosci, gdyby
jej nie, poreczaty styl i spos6b pisania dowodzace az
nadto, ze sa utworem Kohataja.
W kilkukartkowej przedmowie , ktéra poprzedza
ten zbior listbw, w najgorszem przedstawia S$wietle
ich autora, a co wiecej radby z nich wysnu¢ dowdd,
ze pewne stronnictwo, uwazajgce KoHataja za swego
proroka, zatarto ogdlnikami frazeséw, ktérymi lubi sie
postugiwaé, prawdziwe rysy charakteru jego. Zanim
przystapie do rozbioru zarzutéw przez Siemienskiego Kot-
fatajowi poczynionych i do rozbioru sainychze listow,
musze w zarysowym przynajmniej przegladzie zestawi¢
gtéwne zdarzenia z zycia jego.

KoHataj wrdcit z Rzymu, gdzie po ukonczeniu nauk
uzyskat stopien Dra teologii i prawa a oraz z nadania
papiezkiego kanonie krakowska, do ojczyzny po zamknie-
ciu sejmu rozbiorczego, ktoéry splamiwszy sie w nieje-
dnym wzgledzie, ustanowieniem przynajmniej komisyi
edukacyi narodowej prawdziwg krajowi wyrzadzit ustuge
Prezesem tej komisyi byt w chwili powrotu KoHataja
biat kiolewski Michat Poniatowski, biskup ptocki gdy
poprzedni jej prezes biskup Massalski zmarnowawr-
szy na zbytki cze$¢ jej funduszéw a zaskarzony 11
to pizez Jedrzeja Zamojskiego, rnusiat te godno$¢ ztozyé®;
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ZNowy p'r\élz%sH\z/avidza{c zdolnosci mtodego kanonika, ktéry
.zaraz za powrotem do kraju ofiarowat swe ustugi komi-
syi, weciagnat go najchetniej do prac tejze, zwlaszcza gdy
wiasnie wtedy prace t¢ miano rozpocza¢ na wieksze
rozmiary, a zbytku ludzi zdolnych nie byto wcale. Wia-
domo powszechnie, ze gtdownj- pochop do utworzenia ko-
misji edukacyjnej dato zniesienie zakonu jezuitdw, po
ktorym w Polsce pozostaty liczne szkoty iogromny ma-
jatek ruchomy i nieruchomy. Nowo obrana komisya miata
przedewszystkiem obja¢ zarzad majgtku pojezuickiego i
szkot pojezuickich, a przytern i naczelne kierownictwo
nad calem wychowaniem publicznem w Rpltej. Z szko-
tami pojezuickieini lab utrzymywanemi przez inne zgro-
madzenia zakonne byla rzecz fatwa. Tu mozna byto bez
uporu wszystko przetwarza¢ i ulepsza¢. Lecz z akade-
mig krakowska, ktérej prawa i przywileje kazdy z kro-
léw niusiat zatwierdzaé, a ktore otaczat urok Kkilkuwie-
kowej tradycyi, byla sprawa nader trudna a nawet nie-
bezpieczna. Majagc jednakze na celu gruntowng i wszech-
stronng naprawe catego wychowania publicznego, trudno
byto nie tyka¢ zastarzatych form akademii krakowskiej,
ktére w razacej byty sprzecznosci z postepem i duchem
czasu a oraz z potrzebami narodu. Przeistoczenie tej
szkoty. gtownej byto wiec kouiecznem, lecz przeprowa-
dzenie tegoz wymagato niepospolitej zrecznosci, aby nie
chybi¢ celu, i nie wywola¢ powszechnego roznamietnie-
nia przeciw reformom zamierzonym. T)6 trudnosci zada-
nia przyczyniata si¢ wielce osobisto$¢ Kajetana Sottyka,
biskupa krakowskiego, ktory uie tylko z urzedu jako
kanclerz akademii miat czuwa¢ nad catoscig jej praw i
przywilejow, poreczonych przez wszystkich krélow po-
przednich, ale w dodatku przez Stan. Augusta r. J76(>
byt mianowany jej wizytatorem i dotagd nie byl odwo-
tany. Charakter jego stanowczy a nawet gwattowny, a
przytem urok jirzebytych za ojczyzne cierpien otaczajacy
osobe jego, zapowiadaty z gory, ze kazde przedsiewzie-
cie wbrew woli jego podjete, moze tatwo wywota¢ opor
niebezpieczny. Z drugiej za$ strony nie podobna byto
marzy¢ o przeksztatceniu wychowania publicznego, do-
kad akademia krakowska odpowiednej nie ulegnie re-
formie.

Do wdrozenia mysli reformy takiej i nastepnego
przeprowadzenia tejze, trzeba bylo cztowieka nadzwyczaj
zrecznego, a przytem zdolnego, uczonego , sprezystego i
pracowitego, ktéry pojmujac wazno$¢ poruczonego sobie
zadania, nie ulgktby sie ani trudu ani przeszkéd co krok
napotykanych. W gronie swojein nie miata komisya wow-
czas meza, ktoryby w sobie wszystkie powyzsze jedno-
czyt przymioty, i dlatego postgpita sobie madrze i pa-
tryotycznie, gdy powotata do tej czynnosci trudnej i de-
likatnej z po za swego grona cztowieka, ktory do tego
byt jak gdyby stworzonym. Byt nim ksiadz Hugo KoHa-
taj. Wezwany przez komisje podjat sie zadania réwnie
zaszczytnego jak trudnego i niebezpiecznego, poniewaz
w razie niepowodzenia bytby sie okryt sromem tylko, a
w dodatku $ciggnat na siebie wzgarde- i nienawis¢ pu-
blicznosci, przywigzanej z czcig niejako batwochwalczg

do otoczonej aureolg S$wietnej tradycyi akademii, tej
dlma mcitris catej Polski, ktore poczytywano za co$ tak
Swietego, ze targnieciesie na nig uchodzito za czyn
Swietokradzki, czego sami nawet jezuici doswiadczyli
w czasie swego wszechwladztwa.

Byt to krok bardzo, Smiaty ze strony KoHataja,
zwhaszcza gdy jako kanonik w Rzymie mianowany nie
miat jako ,kortezan® miru w Kkapitule krakowskKiej,
a tern samem fatwo moégt przewidzie¢, ze bedzie sie
tama¢ z niechecig z goéry przeciw niemu powzietg. Czut
tez calg delikatno$¢ swej misyi, a mimo to podjat jej
sie w przekonaniu, ze byle komisya nie odméwita mu
potrzebnego poparcia, dokona poruczonego sobie dziefa.
Zjechat tez w charakterze wizytatora komisji edukacyj-
nej w r. 1777, a nie tykajgc na razie akademii, przy-
stgpit do reformy gimnazyum nowodworskiego. Nie byto
i to fatwem zadaniem zwazywszy, ze zro$nhiecie sie. nau-
czycieli z dwuwiekowg przeszto rutyng szkolng i bledne
wyobrazenia zakorzenione miedzy og6tem szlachty utru-
dniaty wykonanie kazdej Smielszej mysli reformatorskiej
na polu wychowania publicznego. Znajomos$¢ faciny
uchodzita za madro$¢ i szczeros¢, a nikt nie zwazat na
to, ze kazdy prawie z 6wczesnych medrcéw, przemawia-
jacych po tacinie i uzywajacych w potocznej nawet roz-
mowie gesto wyrazdéw i frazesow Haciniskich, w rzeczy
umiat bardzo malo, a nieSwiadomos¢ swa ostaniat wy-
razeniami facinskiemi. Nie zrazajac sie trudnosciami ani
dbajac o zakorzenione przesady, postanowit KoHataj
zamiast facinskiego zaprowadzi¢ polski jezyk jako wy-
ktadowy, utozy¢ catkiem nowy plan szkolny i dobrac¢
nauczycieli, ktorzyby potrafili wedlug nowego planu
i rozkltadu przedmiotéw udziela¢ miodziezy z korzyscig
nauk przepisanych. Znoszac sie nieustannie z komisya,
uzyskat zatwierdzenie z jej strony wszystkiego, co utozyt
po dokfadnej rozwadze. Tym sposobem dokonat wste-
pnego niejako kroku, poniewaz tuz pod bokiem akademii
przetworzyt catkowicie gimnazyum nowodworskie. Nie
obeszto sie bez sarkan i narzekan dos¢ gtosnych na re-
formatora. W calem wojewddztwie krakowskiem pioru-
nowata nan szlachta, ze wprowadzit jakie$ zgubne nowosci
i ze przez wykluczenie jezyka tacinskiego pozbawit mio-
dziez tak potrzebnej nauki tegoz, a co wiecej przepo-
powiadano nawet, ze miodziez w tej szkole nic sie nie
zdota nauczy¢. Kohataj znidst cierpliwie wszystkie ztad
powstate zarzuty, liczac z pewnoscia na to, ze popis
roczny miodziezy przekona i najbardziej uprzedzonych
0 zbawienno$ci wprowadzonych przezen w gimnazyum
nowodworskienr ulepszen. | rzeczywiscie nie zawiodto go
oczekiwanie. Popis roczny w r. 1778 wypadt tak Swie-
tnie, ze rozczuleni rodzice i liczni goscie nie posiadali
sie z radosci, widzac ogromne w stosunku do dawniej-
szych postepy ucznidw we wszystkich przedmiotach nau-
kowych a nawet w facinie. Ta préba znakomita umo-
zliwita komisyi zaprowadzenie tego samego planu nauk
i trybu uczenia we wszystkich innych szkotach tej
kategoryi.

(C.d.n)

SOUER Z O

Miatem teczowa ztudzenia cliwite,
Ctdym poznat ja,

Na duszy miata skrzycha motyle

A w blasku zrenic stodyczy tyle,
Zem wierzyt w nia...

| piers mi przy niej drzata mitosnie

Jakoby, tono fiotka o wiosnie
Srebrig zroszone #za.

Ktadta mi z prostg szczerosci mowa
Na usta dion —

A ja piescitem reke i stowo,

Co tak ptyneto cicfio nad gtowa ,
Jak lilii won;

Mowita: ,,Bede ci przyjaciotka!”

Ze znowu bytem podobny fiotkom
I w ogniu miatem skron.
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Z ustek saczyta kaskade stodka
Pieszczonych stow,

| czarujaca byta chictiotka,

A kibi¢ miata, jak obtok, wiotka.,
Lekszg od snow;

Byta utworem czystej natury

| wyszydzata nastr6j ponury
Sentymentalnych gtow.

Moéwita: ,,Dotad znate$ kobiety
»Z'eteréw, z mgty,
»Wysrubowane duchem w biekity,

,»AlIbo saczace, jak skalaktyty,

»Westchnienia, fzy...
,Jam za$ jest prawda, zyciem, swoboda,
»,Na duchu $wieza, w uczuciach mtodg —
,Czy ramie podasz mi?..."

Podatem... Ksiezyc spoglailat rzewnie,
Wiat nocny chtod,’

Ubrang byta bardzo powiewnie,

A wiec i szalik datem krélewnie
| stat Sie cud..

Majowym chtodem zbyt!przeziebieni

Juz powrdcilisSmy bez ptomieni —
Skonczony serca trud:

24 Maja 1872. Bronistaw Zawadzki.

KALEIJDOSKOP

obrazy czaséw i ludzi
przez

BERLICZA SASA.

(Ciag dalszy.)

Kiedy sie to dziato, Cesarz Aleksander powzigt
zamiar wielkiego przegladu 2-giej armii, z manewrami
bojowymi. Wnet polecialy z Petersburga stosowne
rozporzadzenia do glownego sztabu Wittgensteina i
wszystko zawrzato w Tulczynie. — Kwatermistrzowstwo
zajelo sie natychmiast okresleniem punktdéw strategi-
cznych, majacych wchodzi¢ w system ogélnych ruchéw
manewru. Powyzsze punkta, znacznie pomiedzy sobg
odlegte, zajmowaly niemal li Podola. Giéwng role
na planie graty Tulczyn, Bractaw, Klewan, Stepaszki,
i kilka wsi w pamieci mojej zatartych. — W miejscach
najwiecej malowniczych tych osad, przygotowano prze-
$lizne patacyki, gustownego rysunku, dla cesarza i jego
Swity. Byly to budowle z drzewa, misternie stomg
oplecione, w gzymsy, arabeski, desenie, i tak lekkie,
eteryczne, ze lada podmuch zdawat sie dostatecznym,
zeby je unie$¢ w powietrze.

W pierwszych dniach sierpnia 1823 r. armia zaczeta
sie koncentrowa¢ okoto Tulczyna. — Poczciwe obywa-
telstwo nasze, codziennem prozniactwem znudzone, rade
przypatrzy¢ sie cesarzowi i pogawroni¢ na, $wietne .try-
umfy manewrujacych rycerzy, pociggneto z familiami,
w karetach, landarach, koczach, bryczkach, do Tulczyna
i Bractawia, gdzie sie pomiescito, z kucharzami, nian-
kami, mamkami i catg fagaserya, w mieszkaniach wy-
sokg ceng optaconych. — Nie jedno tylko Podole takiem
sie bohaterstwem odznaczylo. — Wolyrn i Ukraina,
w rownym stopniu militarnie usposobione, takze wyru-
szyly na manewry. Bylem tez i ja na tych godach
z rodzing Sarneckich i z moim nauczycielem G us-
sekiem.  Gldwne nasze pied d terze obraliSmy
w Bractawiu pod goscinnym dachem p. Fran ciszka
Rutkowskiego, przyjaciela domu naszego, cziowieka
stynnego u nas biegtosciag jurydyczna, gruntownym ro-
zumem i nieposzlakowanym charakterem. — On rzg-
dzit wtedy starostwem bractawskiern, z reki jenerala
Koztowskiego, ktérego ojcu krol Stanistaw August,
nadat te emfiteuze na lat 50, a cesarz Pawet na drugie
50 przediuzyt. Dziwnym sie¢ dzisiaj wyda zapewne
ten ogoélny poryw polskiej szlachty ku widowiskom tego
rodzaju lia scenie popisdw armii moskiewskiej, ergo nie-
przyjacielskiej , ktorej by u nas obecnie nikt i widzie¢
nie chciat. Okoliczno$¢ ta daje sie jednak tern tluma-
czyé, ze cesarz Aleksander byt w naszych prowineyach
ogolnie lubiony, w zamian za grzeczno$¢ swojg i tago-
dne obchodzenie si¢ z krajem. — Inny go jeszcze urok

otaczal, a mianowicie, wskrzesiciela narodowosci polskiej
i jej opiekuna. Panie nasze zwilaszcza byly nim oczaro-
wane. Taki aimdble, ukfadny, uprzedzajacy, a przytem
cesarz, hojnie szafujgcy bogatymi dary kolcow, na-
szyjnikow, broszek i branzoletek brylantowych! — Na
ton kornej dworszczyzny nastrojona, mogtaz pte¢ piekna
nie wywrze¢ przewaznego wplywu na pte¢ brzydka, po-
wodujgcg sie zwykle, mimo swej pretensyi do rzadzenia
Swiatem, fantazyg imosci lub imoscianki? — Jakoz,
stato sie i wtedy wedlug ogdlnej reguty... Imos$¢ ka-
zala — jegomos$¢ postuchat — pojechali!

Kiedy cesarz przybyt do Tulczyna, miat w orszaku
swoim, jeuerat-adjutantow Dybicza, Czernyszewa,
i Ozarowskiego, tudziez baroneta Wylye, po-
ufnego lekarza swego. — Pierwszy byt szefem gtdwnego
sztabu cesarza, z atrybutami wojennemu ministrowi stu-
zacymi, albowiem ta posada nie byla wtedy zajets.
Co do funkcyi Czernyszewa i Ozarowskiego, ta-
kowe nie byly zadng stuzbowa specyaluoscig okreslone.
Figurowali oni w charakterze tutumfackich cesarza i
zrecznych wykonawcow jego woli, jakiejby natury nie byta.

Przytomno$¢ cesarza posréd armii byla dla spi-
skowych nadto pomysinem zdarzeniem, zeby z niej sko-
rzysta¢ nie zeclicieli. — Sama onara oddawata sie. im
w rece. Jakoz podwoili dziatalnos¢ swojej propagandy
dla pomnozenia prozelityzmu pomiedzy oficerami naj-
wiecej na zotnierzy wplywu majacymi, jak gdyby, mogt
istnie¢ wtedy wptyw jaki, coby potrafit straci¢ zotnierza,
ze stanowiska Slepej czci dla cara, i wierno$¢ jego na-
ktoni¢ ku zdradzie. Trudno poja¢é prawdziwie taka
nieznajomos¢ moralnego elementu armii - w ludziach, co
z nim w codziennej stycznosci zostawali. Nie tylko
massalny bunt wojska przeciw monarsze byt w; owym
czasie niepodobienstwem, lecz i jednostkowe zgwatcenie
poddanczej wiernosci nie bylo w sferze prostych szere-
gowcow mozebnem. — Skutki dowiodly jasno to moje
twierdzenie; bo kiedy, po odkryciu spisku i pochwy-
ceniu Pestela, dowodzca Czernigowskiego putku
piechoty, Murawiew-apostot, zechcial, ratujac
sprawe spiskowych, zbuntowaé putk swoj, i wystapiwszy
z nim w pole pod Wasyl ko wem, ogtosit wobec uszy-
kowanego frontu nowy ustrdj panstwowy, bez cara na
czele, zohnierze krzykneli jednogtosnie, ze te stowa
swego naczelnika majg za zart, albowiem nie pojmuja
panstwa bez cara; kochajg tego, co im obscnie panuje
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i jezeliby wiedzieli, ze jemu, niebezpieczeristwo jakie za-
graza, staneliby wszyscy w jego obronie. *)

BadZ co badz, spiskowi robili swoje, a Bog rozpo-
rzadzat inaczej.

Przeglad ceremonialny pod Tulczynem byt doprawdy
wspaniatym. Nieoswojony z takiemi massami wojska
zgtupiatem od podziwu. — Wtedy to przypatrzylem sie
z bliska cesaizowi Aleksandrowi. Siedziat na koniu gnia-
dj m, anglizowanym, z militarng fantazya, chociaz w twa-
rzA jego dobrodusznej i tagodnej nic militarnego nie
bytlo. — Przy nim, Wittgenstein — za Wittgen-
steinem, jeneral Kisielbw — 7z przeciwnej strony
na krok za cesarzem, Dybicz — 1z tylu Czerny-
szew i Ozarowski... W tlumie wojennej Swity
kilku obywateli na koniach i Henryk Tj'sz.k iewicz,
moj krewny, w polskim mundurze strzelcéw konnych,
ale bez szliféw, bo juz byt w dymisyi, i Swiezo zostat
Lipowieckim powiatowym marszatkiem. Cywilny gu-
bernator Podolski, Mikotaj Grocholski; marszatek
gubernialny, Konstanty Przezdziecki i jenerat
Bachmetiew bez nogi, stali na ustroniu. -- Ale-
ksander Potocki, **) adjutant Wittgensteina
czesto podjezdzat konno do nas i bgkngwszy co$ da-
mom’znowu odjezdzat na swoje miejsce. Aleksan-
der Btedowski, ***) powinowate naszego domu, ry-
cerz duchem i zastugg w ojczystych szeregach, haréowat
w szprynglach i woltach koto nas. — Wincenty
Sainecki, zagorzaty napoleonista, zuch do lancy i do
szabli, takze sie przy nim w kurbetach uwijat. Oby-
dwa byli w polskich mundurach jazdy, a legia honorowa
Swiecita un na piersiach. — Kedy oko siegato, wszedzie
karety, landary, kocze i bryki. Byly tam i piekne" an-
gazowane cugi a longs guides, i eleganckie zaprzegi
u la Daumont, i na zgtodniatych szkapach pseudo-
krakowskie szory z ex-malinowym tachmanem na boku,
i tegie széstki w choinontach, wedtug moskiewskiej normy
i lotne trojki w dorozkach, z rysakiem w $rodku “i
z ostami po bokach, i pary ekonomskie, z opasta imo-
Seig w taradajce i z gawronem Il ryciem na kozle,
a z wszystkicli tych wehikutéw powiewaly' barwiste we-
lony, wygladaty kapelusze, parasoliki jaskrawe, rzekibys
kwitngce maki na grzedach. Byly to bogate ramy zy-
wego obrazu, co taka ogdlng ciekawos$¢ wywotat, kraj
caty poruszyt i do koczujacego zycia zniewolit. —' I jam
tez ptacit jemu dan hojng ciekawosci mojej, bo lubitem
gawroni¢ na wojsko, niezaleznie od narodowosci do ja-
kiej nalezato; lubitem te ruchy raznei strojne mas zbroj-
ny ch, dzielne konie, $wiecace oreze, muzyki marszowe
n% (el ® WJobraznia znajdywata wtem ws$zystkiem plon
oihty dla mar szalonych, ktéremi tudzitem chtopiece moje
nadzieje. Jakiej tresci byly te nadzieje? Nie pamigtam...

Pod koniec przegladu zdarzyto sie tak, ze dwoch
sztabowych oficeréw, wyjechawszy z ttumu Swity, posu-
wato sie pomatu ku wojskom, co sie po defiladzie na
jednym z krancéw' placu masowaty. Jada¢ koto nas je-
den z nich rzekt do swego towarzysza:

—Pubi M urawiewa przemaszerowat, dyabet wie po
jakiemu. Car byt niekontent. Styszatem od Licharewa.

Gdy sie oddalili, zamyslatem sie. — Te dwa na-
zwiska wymoéwione dopiero tracity pamieé¢ moja, jak
dwie elektryczne iskry. — Styszalem je na galeryi u
Kirjakowych w Odessie. — A wiec, ten Murawiew

*) Muraw iew upoitpnik i poprowadzitku Motowidtowce,
gdzie go nagnat jenerat Rott z huzarami i rozbit na glowe
bo zoknierze ani sie mysleli broni¢. Tam byt wziety Mu-
rawiew’. oo

Syn Szczesnego. )

P0Ozniejszy jenerat powstania 1831 r

i ten Licha rew sg tu, w szeregach wojskal... Przy-
pomniatem sobie i to jeszcze, ze (wedtug tresci tajemni-
czego dyalogu na tejze galeryi) Murawiew i Lic lia-
re w, opierali sie mysli wytepienia dynastyi... Wiec, 6w
spisek byt pizeciw dynastyi — co znaczy przeciw cesa-
rzowi? Wiec tedy sg tacy, co chca wytepi¢ dynastye —
chcg zabi¢ i cesarza... '

Nagle zrobito si¢ jasno w mej glowie. — Przej-
rzatem w strasznej tajemnicy i cied zatobny opadt na
scene ktorej widzem bytem. Kazdy ruch wojska, kazdy
gtos komend), lub okrzyk szeregébw witanych przez ce-
sarza, przenikaty mie trwoga niewypowiedziang. — Zda-
wato mi sie, ze sie juz rozruch zaczyna, bunt roznieca
i chwile zbiodni przybliza, Kiedy mie pytano, dlaezegoin
taki drzacy i blady ? odpowiadatem kitamstwem, bo
prawdy wyrzec nie $Smiatem — nie moglem!... Zadne
grozby nie wydarty by ze mnie tajemnicy, ktérej wyja-
wienie uwazatem za podios¢ i hanbe. — Drzalem" ja
wprawdzie o zycie cesarza, lecz on by}t jeden, a tam-
tych wielu by¢é musiato — moze tysigce. Wiec tysigce
familii pograzytbym w zatobie! Nie! pomyslatem — ust
nie otworze! Stanie sie, co Bog zechee i jak zechce!

Nie ! pomys$latem — ust nie otworze ! Niech taje-
mnica umrze zemiig razem!

I dotrzymatem stowa. Lmarty prawie dla S$wiata
teraz dopiero sprzeniewierzam sie stowu, kiedy juz tem
nikomu zaszkodzi¢ nie moge.

M pare dni potem rozpoczely sie manewry' w re-
jonie bractawskiego powiatu. Moéwitem wyzej, ze druga
armie Wittgensteina skiagaty’ dwa korpusy 6sty i
nny, liudziewicza i Sabaniejewa, starych jene-
ratbw okurzonych prochem napoleononskich wojen. Ce-
sarz objal nominaliter komende nad korpusem Rudzie-
wicza. Jeneral Sabauiejew miat by¢ jego adwer-
sarzem.

Dziataniom strategicznym tej udanej wojny wska-
zane byty o priori kierunki, ruchy, punkta 'natarcia i
odwrotu. Nic nie pozostawiono zdolnosciom wodza, kro-
mie postuszenstwa. Poniewaz cesarz nie mogt nie byé
zwyciezcg, Sabauiejew musiat by¢ pobitym ex ordine.

, powodu rozdziatu armii na dwie przeciwdziata-
jace sity, koczujace obywatelstwo nasze podzielito sie
takze na dwa obozy. - Wiekszy, wlokt sie za korpu-
sem Rudzie wieza, zapewne par courtoisie, bo tam
byt cesarz. — Mniejszy, (i my w tej liczbie) szedt za
Sabaniej ewym.

Po catodziennem watesaniu sie. na kilkumilowej
przestrzeni, ktére wojujace hufy napetnity pytem , dy-
mem, toskotem i stawa wielkich czyndéw swoich, przyszio
nakoniec, miedzy stronami do zawieszenia broni z uwagi
gtodu, znuzenia i nadchodzacej nocy. — Cesarz roziozyt
swoj stan na lewym brzegu Bohu i o$wiecit rzesistymi
ognie biwakow. Sabaniejew stangt na prawym brzegu
wyzszym od lewego, w punkcie przeciwleglym stanowi-
sku nieprzyjaciela. Pozycya cesarza, (jezeli jg sam obrat)
me wiele robita honoru jego militarnej biegtosci. Na-
przod, stat za blisko od swego adwersarza, bo nie wie-
cej jak na_pét mety jego bateryi. Nastepnie, stat sto-
sunkowo nisko , pod samg waga wystrzatdbw, co takze
byto btedem. Boh ptynacy pomiedzy nim i’ nieprzyja-
cielem, me zabezpieczat go wcale od napadu, jezeli‘nie
z frontu, to z boku, albowiem fatwo bytoby Sab anie-
jewowi zamaskowawszy falszywg demonstracja ruch ob-
chodowy swoich flankéw, rzucié w miejscu dogodnem
pontony, przeprawi¢ sie pospiesznie, uderzy¢ z tyhlu i
z boku na cesarza, przyprze¢ go do rzeki ‘i rozbi¢ na
glowe. — Obaczymy, jak postapit Sabaniejew.

(C. d. n)
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CY

i,

wedtug Romancero Hiszpanskiego,
z przektadu Herdera

spolszczyt

Wiadystaw hk. Naknowski.

CYD

pod FERDYNANDEM WIELKIM.

4.

tzy spadaty, tzy gorace

Po obliczu starca zo6ttem,

Co za stotem siedzac swoim

Wszystko inne zapominat,

Tylko hanbe swa rozmyslat

I rozmyslal mtodo$¢ syna

I grozacg mu niedole,

| éJotege, co miat wrog!
nieszczgsnych stroni radosc

| otucha i nadzieja;

Wszyscy z stawg powracajg

W pelni szczescia i wesela*

Lecz Rodryga tam nie widac.

Prézno wzrok zatoczyt ojciec

W dali, z mieczem pod ramieniem

Skrzyzowawszy na piers$ rece...

Z dali rzewnie patrzy Rodryg

| rozsadza mu pier$ serce,

Az przypadiszy mu prawice

Wstrzas!: —,,0 drogi starcze, jedz!"

Rzekt wskazujac stot nakryty..

Wzmogt sie strumien tez Diega,

— ,,Tyz 0 synu, ty mi niesiesz

»Takie stowo w onym dniu?"

— Tak, moj ojcze! i wznie$ hardo

»Twe szlachetne dzi$ oblicze!"

— ,,Czy pomszczony honor domu ?*

— ,,0jcze! oto jego trup!...”

— ,Siadaj przy mnie o moj synu!

,,Chetnie z tobg bede jadt|

,,Kto powalit tego'meza

,Grom mie¢ musiat miast orezal!*

Kleczac ptakat Don Rodrigo’

| catowat starca dtonie;

Placzac trzymat Don Dlego

Piekng glowe syna swego.

5.

Krzyk i wrzawa, wrzaski, wycie,
Tetent koni, zbroi¢ dzwiek
Brzmi na dworze krola w' Burgos,
Az sie ludu bierze lek.
Zstapit z komnat w 'majestacie
Don Fernando, krél wspaniaty,
Wszystkie dwory i splendory
Za nim, jak od stonca Isniaty...
W bramie stata, skamieniata
Rozpusciwszy az do ziemi
Wios, Nimena, z zatobnemi
Szaty, w tzach do kréla ndg
Padta; ,,Krélu sadz jak Bég!..."
A od wtdroj strony
Don Diego trzystu mezow
Wiodt w orszaku. Don Rodrlgo,
Dumny syn Kastylskich gor,
Zoczyt z wszjrstkich ziemi cér
Najsmutniejsza, najcudniejsza!
Orszak jego byt na mutach
A na koniu sam byt— on!
I w pizmowych rekawicach
Caty orszak —tylko on
Miat rycerskag rekawice,
Wszyscy byli w ztotogtowie
Tylko w zbroi z stali —on!
| gdy orszak lud zaoczyt,
Jak Cyd miody koniem toczyt,

(Ciag dalszy.)

Choérem cisnie sie, co zyto.

— ,,Patrz! pachole, to sokole

,Co z lwig sitg powalito
,Don Gormaza!*

W koto spojrzat Don Rodrigo,

Spojrzat smiato i surowo:

— ,Jezli jest kto pomsci¢ skory

,Don Gormaza, niech wystapi!...

,,Konno, zbrojno— niech sie stawi

,Czy to krewny, czy to druh!*

Wszyscy krzycza: — ,,Niech sie dyabet

»Z tobg bije, jezli chcel!”

| skoczyto o ziem z mutow

Trzystu ciuréw Don Rodriga

Ucatowac dton krolewska,

Lecz, na koniu zostat — on!

—,,Zlez Rodrigo i ucatuj

»Reke krola“, —rzekt Don Diego.

— ,,Kiedy kazesz ojcze drogi

,,Chetnie spetnie wole twa!...

6.

Kwef rozdarta swoj Ximena
I ozwala sie do krola;
Jak dwa Zzrodta, czarne oczy —
Jakze piekng byta w tzach ..
Jak schylona rosg réza
Stata drzaca petna skarg
A rumieniec zaptakany
Cudnie krasit marmur warg...
— ,,Krélu! rzekta, ,wielki krélu!
,On go zaktut, ten waz wezow,
»Mego ojca mi, o krolu
»Zabitl... badz mi sprawiedliwy!
»0jca mego z bohaterow,
»Co za pierwszym ChrzeScyan krélem
»Pelagiuszem, jego sztandar
»Niosac, ongi pociagneli —
,Ojca mego! co swa piersig
,»Jako inurem stonit wiare!
,»Jego — postrach Al Manzoréw,
,.~Jego—chwate swej ojczyzny,
,»Jego — co byl pierwszym w kraju,
»Pierwszy klejnot twej korony!...
»Prawa tylko! nie litosci!...
»Prawo sta¢ sie musi stabym!
»Nie wart, kto' niesprawiedliwy
By mu ziemia hotdowalta,
By krélowa go kochata,
»Pocatunku nie wart jej !...
~A ty dzikich jedz potworze
,,Cydzie! przeszyj i to tono!...
»,Oto szate drel... zabijaj!...
,»Bij 1. a wzrokiem nie wymijaj !..
,,Czemu cory bys$ nie zgtadzit
~Wzigwszy ojca z miodych lat!
~W piersi jej sie nagromadzit
,Nienawisci k'tobie Swiat,
,Co piekielnie gore¢ bed2|e!
,»Dokad zywam, zawsze, wszedzie
»Zemsty wzywam! niebios gromy,
»Wszystkie wotam! ziemi miecze,
,»Wszystkie wotam!*

Milczat Cyd —
| skierowat nagle konia
| jijechat wolno z ttumu
Wszech hetmanoéw i rycerstwa;
Czeka, zali za nim ktéry
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Nie pojedzie, ale zaden

Nie $miat z miejsca ruszy¢ sie.
Gdy Ximena to ujrzata

Wota gtosniej jako furya:

— ,Zemsty | zemsty | o rycerze
»Reke oddam mscicielowi 1

1.

Siadt do uczty Don Fernando

W krolewskiej w Burgos komnacie,
(idy Ximena w czarnych szatach
We tzach do stop mu przyklekia
| z pokory, rozzalona

Tak do kréla sie ozwata:

— ,,Krélu, biedna ja sierota
»Przysztam szukaC twej opieki —
,Oto zmarta moja matka

,Od zgryzoty i od sromu,

,,Ktory msci¢ mi przekazala,

,B0 morderca jeszcze zyje!
»Nienawidzac, co dnia widzie¢
»Musze wyniostego Lainez

,Co dnia konno pod mem oknom
,»l na piesci z swym sokotem,
,Co mi diawi me gotebie!

,Oto krélu na fartuszku

»Mym, patrz , mego najmtodszego

,Krew gofabka... jego pidrka...
,Czesto stowem go zgromitam,
Panie! patrz, co odpowiedziat
Czytaj pismo, co dzi$ do mnie
»Dla szyderstwa on wyprawit:
. Po Donny Ximeny.
,Zalisz sie, cudna, czarowna Syreno,
) ,,Xiineno,
,»Z€e co dnia sokot gotebia rabuje —
»Niechze twych ustek gotgb nie catuje.
»Pan towarzyszy swemu sokotowi,
,,O! Kkiedyz szczesny, ujrzy i pozdrowi
»Te, ktorej sokot i zawistne losy
»Tak zalecity go Zle, ze niebiosy
,,Oczu anielskich odenn odwrécita
.| chmurg kwefu na zawsze przy¢mita!*..
Gdy krél pismo to odczytat
Zerwat sie od stotu szybko,
Napisat do Don Diega,
| tajemnie wystat list.
Prézno pragnie Don Rodrigo
Wiedzie¢, co ten list zawierat.
— ,0! na Boga i Madonne
»,Nie dam ojcze, nie dam Tobie
»Tak samemu na krélewski
,,Ciagna¢ dwor...*

(. d. n)

'0 poszyt JE wieku w Polsce + we Francy”

przez

WACLAWA QASZTOWTA.

(Ciag dalszy.)

V.

Rok 1830 jest zapewne w historyi naszego wieku
jedng z najpamietniejszych chwil, zapowiadajacg najswie-
tniejsze nadzieje, majaca niby naprawi¢ wszystkie bledy
i zbrodnie przesziosci, majacq przywréci¢é Francyi wol-
nos$¢ polityczng, a Polsce niepodlegtos¢ narodowa. W na-
szym wieku zwatpienia, byt to rok najsilniejszej wiary;
W naszej epoce przewagi sity nad prawem, byt to mo-
ment krotkiego tryumfu prawa nad sita. Wszystkie usi-
towania lat poprzednich dopiety na chwile swego celu;
zdawato sie, ze nowa era zacznie sie dla ludzkosci. Tym-
czasem nadzieje te byly zludzeniem. Zaledwie Sizyf
europejski zdotat skate postawi¢ na wierzchu gory, a juz
runeta i zrzucita go na dot, Francya nie umiata sko-
rzysta¢ z odzyskanej wolnosci, Polska nie umiata odzy-
skac straconej niepodlegtosci,

| coraz podlej na tej ziemi byito !

Jednak w tej przepasci, ktore tak po mistrzowsku
odmalowat autor, ,,Przeds$witu i ,,Niedokoriczonego Poe-
matu‘, wtem piekle ucisku i zmateryalizowania, narody
0 ktorych méwimy, znalazty takze pocieszycielke. Mogly
i one zawotac:

»l ja tez miatem Beatryxe moja.

Ta Beatryxg byla ta sama poezya, ktora zabty-
sngwszy wsrod chmur poprzedniej epoki, nie przestata
przyswieca¢ po upadku zwodniczych nadziei ludziom do-
brej woli.

Ale poezya ta odmienny przybrata charakter, a tak
we Francyi jak w Polsce, bo einigracye 6wczesng uwaza-
my, jak kto$ powiedzial, za prowincye Polski; rozwijajac
wiasnego ducha, nie troszczyta sie juz tyle o forme, jak
0 rzecz samg, nie myslata juz o walce przeciw pokona-
nemu zresztg klasycyzmowi, ale o przystuzeniu sie nie-
zmierng sitg swojg to sprawie ludzkosci, to sprawie
narodu. Rozszerzylo sie jej pole, zstgpita z wysokosci
na ziemie, pokazata sie miedzy ludzmi, starala sie ich

oswiecaC i pokrzepia¢, stata sie jezeli nie ciatlem, to
przynajmniej Zzywem i wojujgcem stowem.

We Francyi zaraz w pierwszych miesigcach po re-
wolucyi wychodzg Jamby Barbiera, aw nastepnym roku
pokazuje sie Némésis Barthélémego. Béranger zawsze
Spiewa, ale powazniej: K. Delavigne dodaje kilka piesni
do dawnych Messéniennes, a miedzy innemi Paryzanke
i Warszawianke. Powstanie polskie jest jednym z ulubio-
nych przedmiotéw tej poezyi pierwszych lat. Béranger
zacheca ziomkow do obrony braci z potnocy; Barbier
pietnuje dzieta mordercze cara moskiewskiego, tego ojca
Smierci, wojny i dzumy; Barthélémy nastepnie wita nad-
chodzacg emigracye. Polska i liberalizm lub republika-
nizm shuzg od razu za podwdjne hasto tym najwierniej-
szym przedstawicielom opinii, ktérej gltos urzedowy
odpowiada niestety! z mownicy: porzadek panuje
w Warszawie.

Ale nawet inni poeci, nietylko ludowi, zstepujg ze
sfer idealnych. Lamartine nie przestaje juz na opie-
waniu natury, kobiety i Boga, ale w poemacie swym
p. t. Jocelyn broni tezy socyalnej, walczac przeciw bez-
zenstwu ksiezy, nie potepia juz tak nieoglednie rewolucyi
francuzkiej, staje sie liberalniejszym, az z czasem opu-
szczajac zupetnie poezye, po wydaniu poematu la Chute
d’ un ange zostanie politykiem i historykiem, przyspieszy
rewolucye r. 1848 i bedzie jednym z naczelnikdw nowej
Rzeczypospolitej. W poezyach jego styl nie jest juz tak
czystym, tak poprawnym, tak Spiewnym jak poprzednio.
Przezroczysty struinyk stat sie potezng rzeka, czesto
wzbierajacg i niszczaca tu i owdzie niektére przesady,
niektére przeszkody tak dawniej przez poete uszanowane:
zarzucajg mu krytycy realizm, i w istocie rzeczywistosé
go neci, chce sie poecie jej dotkna¢, az nareszcie uczyni
to, o czem inni poeci tylko pisali :

Czas uderza¢ w strone druga,
W czynéw stal!
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Wiktor Hugo, 6w naczelnik romantykéw, ulega
takimze wpltywom: romantyzm znaczy juz tyle, ‘co libe-
ralizm. Walka przeciw przestarzalym prawidlom estéty-
tycznym jest dopiero poczatkiem walki przeciw innego
rodzaju przesgdom i jarzmom. Nadaremnie jest on za-
szczycony tytutem Pair de France; nadaremnie wchodzi
do drugiego powaznego zgromadzenia akademii francuz-,
kiej. Konserwatysci przyjeli do swego grona rewolucjo-
niste. Jako poeta liryczny w Orientales, w Feuilles
d Automne, w Chant du Crépuscule, prowadzi dalej
reforme zaczeta w odach i balladach, ale z innego juz
zrédta czerpie natchnienie. Nie broni juz tronu i oharza,
ale, szczeg6lnie w ostatnim zbiorze, dotyka sie wielkich
zagadnien spotecznych, ulega wptywowi doktryn socyali-
stycznych. Nie przestaje jednak w utworach uczuciowych,
mianowicie majacych za przedmiot wiek dzieciecy,;(we
»Feuilles d' Automne®) by¢ samym sobg. W dramatach
(Le Boi s' anmse, Lucrece Borghia, Mdrie Tudor, Ma-
rion Delorme, Buy-Blas, les Bwrgraves) nie idzie mu
wytgcznie o potgczenie ‘tragedyi z komedyg, 0 przeciw-
stawienie pieknosci z brzydota, iednem stowem o te kon-
trasty, ktére sg najwieksza zaleta i najwiekszg wadg
tych wszystkich utworow, ale podkopuje zarazem wiare
w krélewskos¢, wiare w papieztwo, jest nietylko literac-
kim reformatorem, ale i politycznym rewolucjonista.
Obdarzony sitg olbrzymia, niemniej olbrzymiag $miatoscia,
siegajacy zawsze tam, gdzie nikt nie siegat, a czesto
szcze$liwie, nalezy on do tej rodziny niezmordowanych
Tytandw zdolnych Pelion imponere ossae, jakimi przed
nim byli Rabelais, Moliére, Voltaire, a w sferze polity-
cznej Mirabeau i Danton. | on, jak Lamartine, bedzie,
skutkiem literackiej propagandy, wybranym na reprezen-
tanta Paryza w r. 1848, ale polityka nie zabije w nim
poety. Po zamachu grudniowym bedzie jeszcze pisat,
a Contemplations, Clmtiments, Légende des Siecles, nie
moéwigc juz o ostatniem jego dziele V Année Terrible,
ani o powiesciach, sg dowodem tej nadzwyczajnej, nad-
ludzkiej sity, ktdra nietylko, ze nie zmniejsza sie z latami,
ale owszem zdaje sie coraz bardziej rosnac.

Lamartine i Hugo byli wiec od r. 1830 do 1848
poetami przewaznie politycznymi, wtorowali mowom
postdw stronnictwa liberalnego, przygotowywali, moze
nie wiedzac o tern, rewolucye i rzeczpospolity. Nie po-
trzebujemy dodawac, ze poezya polityczna nie jest tern
samem, co poezya narodowa; ze bronienie zasad stron-
nictwa chociazby najliberalniejszego nie jest tein samem,
co opiewanie ojczyzny i budzenie w duszach patryotyzmu.
O tern nikt wéwczas we Francji nie myslat; majac siebie
za najwiekszy nardd w Swiecie i jakoby za Swiat caly,
Francja w chauvinizmie swoim wpadata w kosmopoli-
tyzm i przygotowywata sobie nieszczesScia, o ktorych sie
jej ani marzyto.

Dazenia tego wspélnego catemu narodowi nie po-
dzielat jednak jeden z najwiekszych poetéw francuzkich
owego czasu, w ktoérym fatwiejby byto odszukac patryo-
tyzm, jak echa politycznych utarczek. Byt nim juz
wspomniany w poprzednim okresie Alfred de Musset.

ZaznaczyliSmy zmiane, jakiej ulegli wszyscy poeci
romantyczni po roku 1830. Nikt jednak nie przemienit
sie tak gruntownie, jak Alfred de Musset; nie stat sie
on wprawdzie apostotem jakiegokolwiekbadz stronnictwa
politycznego, miat do polityki wstret niezwyciezony ; ale
6w zartujgcy ze wszystkiego tak dowcipnie i tak nie-
oglednie, spowazniat teraz nagle i zaczat pisa¢ krwig
z pod serca, roznigc sie od wszystkich wspdtczesnych
pisarzy, ktorzy jak dawniej szli pod sztandarem roman-

tyzmu,4ak teraz walczyli za liberalizm. On pozostat samym
sobg, nie zaciggnat sie do zadnego obozu, chodzit samo-
pas, opiewajac wiasne bolesci, wiasne zwatpienia, ktore
wywolaly oddzwiek w spoteczeristwie zarazonem temi,
co poeta, chorobami. Spoteczenstwo to odmalowat, malu-
jac tylko siebie samego. Dosy¢ przeczyta¢ jego Bolle,
ow dziwny poemat, ktory najlepiej streszcza cate jego
dzieto poetyczne, aby sie o tein przekona¢. Ten Roita,
zabijajacy sie z nudow, jest to Alfred de Musset; jest
to takze cala jego generacya. Charakterystyke poety
znajdujemy naprzykigd w tych wierszach:

Kiedy posrod pustyni klacz dziko biadzaca

Juz po trzech dniach pochodu czeka na dzien burzy,
By wypi¢ wode z nieba od palm zapylonych,
Storice nad nig miedziane, a palmy w milczeniu
Pod skwarnem niebem dtugie spuszczajg warkocze;
Ona swej studni szuka w pustyni niezmiernej,
Stonfce jg osuszylo; na skale goracej

Lwy z grzywg najezong zasnelj' skomlgce.

Sity jej upadajg i nozdrza skrwawione

W piasek zétty zapuszcza, a piasek spragniony
takomie sie napija kropel krwi bezbarwnej.
Wtenczas ona sie kladzie: duze gasiig oczy,

A matka jej, pustynia toczy na swem dziecku
Swojej fali milczacej catuny ruchome.

Ona bo nie wiedziata, kiedy karawany

Ze swymi przewodniki pod klony ciagnety,

Ze dosy€ i$¢ za nimi z pocliylonem czotem,

Aby mogta w Bagdadzie chtodne znalez¢ stajnie,

| drabiny ztociste i kwiat koniczyny,

I studnie, do dna ktérych storice nie zajrzato.

Jesli wszystkich z jednego Bdg nas stworzyt biota,
Pewnie musiat ulepi¢ z wyjatkowej gliny

I zawistnego suszy¢ promieniami stonica

Owe dziwne istoty, orla, ezy jaskadtke,

Co ugia¢ nie umiejg ni skrzydet ni karku,

A ktorych jest majagtkiem catym stowo: wolnos¢!

Stan za$ spofeczenstwa pozbawionego wiary przez
filozofie XVIII wieku, a ginagcego w nieokreslonej, bez-
brzeznej otchtani zwatpienia wymownie strescit takze
Alfred de Musset na poczatku tegoz poematu, kiedy za-
wotat:

A wiec niech wolno bedzie proch Twoj Ucatowac
Najzuchwalszemu z synéw wieku zuchwatego

I rozptaka¢ sie, Chryste, nad tg martwg ziemia,
Ktéra zyla z twej Smierci a umrze bez ciebie!

Bo teraz, 0 méj Boze, ktdz jej zycie zwrdci?

Ty$ ja krwig niegdy$ swojg najczystszg odmiodzit,
Jezusie, co$ ty zrobit, kt6z to kiedj- zrobi?

Nas, nas, wczoraj zrodzonych starcow—Kktéz odmtodzi?

Ziemia jest réwnie starg, rownie obumaria,

I smutnie glowag wstrzasa réwnie fozpaczliwa,

Jak gdj’ sie Jan pokazat po nad morskim piaskiem,
A ona konajaca, na glos jego Swiety,

Dreszczem nagle przejeta, jak kobieta w ciezy,
Uczuta bj- Swiat nowy drgajacy w zywocie.

Juz Saturn wiecznie gtodny wszystkie pozart dzieci,
Ale ludzka Nadzieja, ptodnoscig znuzona,

Jej piersi juz zranione tak diugietn karmieniem:
Tej dlugowiecznej matce spoczynkiem bezptodnosé

(. d. n)
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komedya w jednym akcie

przez

Wiadystawa hr. Koziebrodzkiego.

(Dokonczenie.)

Scena XXIX.

GWALBERT (sam).
GWALBERT.

Co u dyabta to wszystko znaczy? (po chwili) Lecz
domysla sie i nie kaze traci¢ czasu... O tak Paulino!
ja nigdy nadziei _nie trace... (po chwili) Jak Paulina
wybada, dopomoze, przekona, tak, tak, panie Gwalbercie,
bedziesz jeszcze szczesliwy! (bierze flet) Bede Sabince po
catych dniach grywat na tym pieknym instrumencie...
(odktada flet) Ale gdzie Zygmunt? pewnie przy Sabince;
przeszkodzi¢ mu musze, (wychodzi).

Scena XXX.
ANTONI.
(przechodzi smutnie z potmiskami przez scene.)
ANTONI.

Walenty dat juz na zapowiedzi. Masz panie Antoni!
przepadta Anusia i jeszcze sie wszyscy Smieja. Od go-
dziny kogo tylko spotkam, kazdy powtarza: ,Panie
Antoni! Walenty dat na zapowiedzi!* (wychodzac) ,,Panie
Antoni! Walenty dat na zapowiedzi!* (wychodzi).

Scena XXXI.

ZYGMUNT (sam).
ZYGMUNT.

Oczarowata mnie! a jaka dla mnie grzeczna, jaka
uprzejma to dobry znak! znam sie na tem.. (idzie przed
zwierciadto) Dlaczegoby nie? jezeli juz nie to, co byto
przed... przed... prawde moéwigc... przed dwudziestu laty
to jednak jeszcze podoba¢ sie moge! (po chwili) Aj!
znéw zaczyna bole¢. Jak sie wszystko utozy, to pojade
do doktorow — do Wiednia 1 zwotam wielkie consilium.

(po chwili)Moge sie jeszcze podobac i widocznie podo-
batem sie jej. Zadna jeszcze nie byta taka urocza, jak
ona... Iroche lza... nie — moze wiecej Ludwika albo —
Helena... (siada) cztowiek bedzie juz zyl spokojnie i wygo-
dnie.. (po chwili $miejac sie) Dobry ten Gwalbert... ze swo-

im zamiarem!... Ha! ha! ale mu dopiero w droge zajde,
hal... hal... To sie $mia¢ z niego bede... zostanie starym

kawalerem i bedzie sie¢ piszczatka pocieszat... hal... hal...

Scena XXXII.
ZYGMUNT, SABINA.

SABINA (wchodzgc).

Kuzynku, Katarzyna powiedziata mi, ze$ ty staby
staby ciagle, ze jezdzite$ do Krakowa, do doktoréw, ze
tu doktorzy przyjezdzaja...

ZYGMUNT

Tak, bylem staby dawniej...

SABINA.
Ona powiedziata, ze jestes dotad staby.. Niedobry...
O! przyjedziesz zaraz do Gorowic. Mama tak lubi ku-
zynka, bedziemy cie obie pielegnowaty, dogladaty...
ZYGMUNT (na stronie).
Co za skarb!...

SABINA.
Bo ja umiem doglada¢ chorych; we Lwowie, to
guwernantce francuzkiej, ktdra czesto chorowata nikt
tak nie umiat dogodzié, jak ja...

. ZYGMUNT (na_stronie).
Boze! to zona stworzona dla mnie...

SABINA.
.. Wiec przyjedziesz do Gorowic? prawda, ze Erzy-
jedziesz?

ZYGMUNT.
O kuzynko! jeste$ tak dobra... tak...
SABINA. "’
Przepraszam, ja nie jestem dobra.
ZYGMUNT.

Ty ? to niepodobna...

SABINA (na stronie).
Niedobrg

Boze! nie wiem jak zaczaé... (gtos$no).
jestem, bo predka, upartg, oh! uparta bardzo...
ZYGMUNT.
Nie wierze!
SABINA.

Pak upartg, ze... (wo stronie) Ja nie potrafie nigdy
a musze...
ZYGMUNT.
Ty$ skarb... skarb, ktory...
SABINA.
(niestucliajgc na stronie).
Jak tu zaczac? (gtosno) Kuzynku, ktére ty litere
najwiecej lubisz?
ZYGMUNT.
A ty kuzynko?
SABINA (pomigszana).
Ja... Z
ZYGMUNT (na stronie).
Czarujaca naiwnos¢, to widocznie do mnie... (gto$no)
A ja,.. S..
SABINA.
a niedobry z ciebiel...
ZYGMUNT.
O! nie?... (na stronie) Wybadam ja pierwej. (qgto-
$no) A Z dlaczego?...

S... S..

SABINA.
(pomieszana na stronie)
Ja tak nie $Smiem powiedziec.
ZYGMUNT.
Jabym moze odgadi?

SABINA (wesoto).
t Ik Zgadibys$!... 0 kuzynku!ja ci dopomoge, odgadnij
ZYGMUNT (z intencya).
To moze cyfra imienia czyjegos?
SABINA.
(rumienigc sie, spuszcza oczy, cicho)
Tak!...
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ZYGMUNT.
Zgadtem ?
SABINA (odwraca sie).
Méw dalej!
ZYGMUNT.
Kogo?,.. ¢,0?... co moze...
SABINA.
Predzej, predzej!
ZYGMUNT.
Bytby najszczesliwszym z ludzi, gdyby mogt...
SABINA.

Dalej, dalej...

ZYGMUNT (migsza sie sam).

Ktory oddawna, ktéry cate zycie swoje... ktéry
cate zycie swoje... ktory wszystko poswiecitby... {na
stronie) Do dyabta! nie idzie... {glosno) Ktoéry chociaz
nie w pierwszych latach wiosny...

SABINA {zywo).

Ale gdzie tam!...

ZYGMUNT.

Jest jednak peten uczu¢ miodosci i wszystkie te
uczucia ztozy¢ pragnie u nog...

SABINA {zywo).

Tak!... takl!...

ZYGMUNT.

| blagac...

SABINA (na strome).

Zka.d on wie?

ZYGMUNT.
A dalsze litery sg Z... y...
SABINA.
{zywo zastaniajgc twarz.)

Zbigniew!...

ZYGMUNT {odskakujac).

Zbigniew! jaki Zbigniew?

SABINA (zywo).

Syn Cioci Karolci...

ZYGMUNT (w rozpaczy).

Al..

SABINA (bardzo zywo).

Wiec teraz, kiedy wiesz wszystko kuzynku, to ci
powiem wszystko... on mi powiedzial, ze mnie kocha,
powiedziat to mamie, a mama powiedziata, iZ nam po-
bra¢ sie jeszcze nie pozwoli, ze poradzi sie pierwej
ciebie kuzynku i kuzynka Gwalberta, jako najstarszych
w rodzinie...

ZYGMUNT (na stronie).
Fatalnie...
SABINA.
Poradzi sie was, czy sie pobra¢ mozemy.
ZYGMUNT {na strome).
To dlatego Marya mnie zapraszata... fatalnie !...
SABINA.

A on, mi powiedziat, ze umrze z tesknoty za mna,
i ja umre, jak mi mama za niego i$¢ nie pozwoli —
umrzemy oboje... Dlatego kuzynku ja cie blagam, jezeli
nie chcesz, zebym umarta, to jak mama bedzie cie pytac,
powiedz jej. zeby jak najpredzej pobra¢ nam sie po-
zwolifa.

ZYGMUNT {udajgc).

Hal... hal... jaka to z ciebie dyplomatka kuzy-
neczko... hal... hal..

SABINA.

O! kiedy juz wiesz wszystko, to mi taki
spadt z serca... Zrobisz... zrobisz to, prawda?

ciezar

Scena XXXIII.

SABINA, ZYGMUNT, GWALBERT.
GWALBERT {na stronie).
Samil w samg pore przyszediem...
ZYGMUNT.
Gwalberciei, zeby$ wiedziat, Sabinka...

SABINA (przerywajga).
O, nie mow teraz przy mnie, lecz pozniej!!

Scena XXXIV.

SABINA, ZYGMUNT, GWALBERT, PAULINA.

PAULINA.
(wchodzac zatrzymuje sie clnmie, waha, chce cofngc,
lecz wraca, na stronie.)
Niech sie juz dzieje!... trzeba mu skrdci¢ meczarnie
niepewnosci! {cicho do Gwalberta) Gwalbercie magj!...

GWALBERT.

Ha! hal...

I c6z?

PAULINA (cicho).

Mowitam ci: ,nie tra¢ nadziei“ i nadzieja twoja
spetniona...

GWALBERT (cicho).
Czy by¢ moze?
SABINA.
(cicho do Zygmunta)
A wiec prawda kuzynku, ty to zrobisz?
PAULINA.
(cicho do Gwalberta.)

| czyz mozna sie waha¢? Tein wiecej, 0 wierzaj
mi, iz dzi$ powiedzie¢ ci moge, ze$ juz od lat dziesieciu
obudzat...

GWALBERT.
(do Pauliny zdziwiony)
Jak to od lat dziesieciu?...
ZYGMUNT (na stronie).
O! jaszczurka mafa... tegom sie nie spodziewat...
PAULINA (do Gwalberta).

Cicho! na Boga panuj nad sobg! za, nim S$wiat sie
dowie... potrzeba, wymagam, zadam, aby$ pierwej udat
sie do Gorowic do Maryi... dla przyzwoitosci...

GWALBERT (cicho).

Nie rozumiem cie...

PAULINA.
Bo Marya jest jak drugg matka...
GWALBERT (zdziwiony).
Jak to u dyabta drugg?
PAULINA (cicho).

O tak! drugg matka! bo cho¢ niewiele starsza ode-

mnie... ona mnie przytulifa sierote...
GWALBERT.
(w rozpaczy pada na krzesto, na stronie)

Wozieta do siebie... Al to kabata!

PAULINA.

Gwalbercie! co ci jest moj Gwalbercie! panuj nad

oznakami szczescia, tak jak ja panuje! badz meznym!
SABINA (do Zygmunta).

Wiec powiedz wszystko kuzynku Gwalbertowi i przy-

jedzcie jutro obydwaj... ale jutro rano...

Scena XXXV.

PAULINA, SABINA, ZYGMUNT, GWALBERT, ANTONI.

ANTONI.
Juz powdz naprawiony, furman zajechat.

2
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SABINA.
A co ciociu? jeszcze bedziemy na czas w Goro-
wicach...
GWALBERT (na stronie').
A to kabata! co robi¢?

PAULINA.

Prawda... (cicho do Gwalberta) Gwalbercie panuj
nad soba...

SABINA.

Widzisz ciociu kochana, ze nie bylo sie czego
martwic!

PAULINA.
O ! prawdal co za dzien!
ZYGMUNT (na stronie).

A piekny!

GWALBERT (na stronie).

Piekny mi dzien!

ZYGMUNT (na stronie).

Tak umie pielegnowaé stabych, to zona! to byla
zona dla mniel...

GWALBERT (na stronie).

To pierwsza kobieta mi sie oSwiadczyta, tym razem
mam pewno$¢ przynajmniej...

SABINA.

A wiec w droge... Do widzenia jutro w Gorowicach
kuzynku! (cicho) Od ciebie wszystko zalezy, a jak nie,
to umre...

PAULINA (na stronie).

Tak mi ztad teskno wyjezdzac!

GWALBERT.
(patrzac na Pauling)

Piekna — nie bardzo i mioda nie bardzo! ale raz

trzeba skonczy€... oswiadczyta mi sie sama...
PAULINA.
(cicho do Givalberta)

Gwalbercie obudz sie z zadumy szczescia...

GWALBERT.
(walczac na stronie)

Raz trzeba skonczy€... chociaz ma wady, ale sie
przeciez ozenie, (po chwili) Niech sie dzieje... (do Pau-
liny cicho) Daj reke! jutro bede w Gorowicach i $lub
nasz niech sie odbedzie jeszcze przed zima... a potem...

PAULINA.
(udajgc pomieszanie)
O! Gwalbercie tak predko, w jesieni!...
GWALBERT (cicho).
W naszym wieku nie ma juz co odkiadac...

ANTONI.
(podajac ptaszcze)
Sa ptaszcze...
SABINA.
A wiec do widzenia, (ubiera sig)

PAULINA (cicho).
Gwalbercie serce moje tak...
GWALBERT.
(podajgc ptaszcz)
A uwazaj, zeby$ sie nie przeziebita, bo to jesien...

SABINA.
(do Zygmunta podajac reke)
Do widzenia jutro...
PAULINA.

BadZ zdréw Zygmuncie, badZz zdréw Gwalbercie
(cicho) moj! (wychodzg wszyscy.)

Scena XXXVI.
(Chwile scena pusta.)
ZYGMUNT, GWALBERT.

(wracajg i chwile zamysleni chodzg po scenie)

ZYGMUNT.
(staje przed swierciadtem)

A przociez jeszcze dobrze wygladam i moge sie
podobac! jeszcze sie podobam... A jaszczurka mata, jak
sie to jej spieszy wyjs¢ za maz!.. (chwyta sig za ramie)
A! boli...

GWALBERT (do siebie).

Trudno przebiera¢, niech sie juz
taki to los starych kawaleréw...

ZYGMUNT (do siebie).
Zakochana! no spdznitem sie troche... gdyby nie
to! (zaczyna chodzi¢ gtosno) Brzydka jesien...
GWALBERT (na stronie).
Nie powiem mu dzi$, ze sie zenie z Paulina, Smiatby
sie ze mnie a gotéw i odsadzi¢ (chodzi).
ZYGMUNT.
(spotyka sie z GwaTbertem, patrzg na siebie chwile i Smiac¢
sie zaczynaja.)
No! koriczmy nasza partye...

GWALBERT (na stronie).
Nie powiem mu dzi$, (gtosno) Mozeby$ postuchat,
tobym na flecie...

raz skorczy...

ZYGMUNT.
A dajze pokoj z piszczatka.
GWALBERT.
Jestem dzi$ w tak niezwykiem usposobieniu, kaz
da¢ starego wegrzyna...
ZYGMUNT.
Szalenstwo pi¢ wegrzyna o tej
powiada, ze wegrzyn...
GWALBERT.
Co doktorzy wiedzg!

ZYGMUNT.

godzinie, doktor

Siadaj i graj.
GWALBERT.
No! dla ciebie...
ZYGMUNT.
(siada, miesza karty i chwyta sie za ramie.)
Fe! boli... oj! ta jesien...
GWALBERT.

Tak, jesienn — jesierr panie Zygmuncie! brzydka to
pora roku, tern wiecej, jezli wiosna i lato zmarnowane.

(graja).

<oniec
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0 przywilejach

| ceremoniach

w Swiecie dyplomatycznym

napisat

dr.

Dwa sa gtéwne przywileje stuzace cztonkom ciata
dyplomatycznego, mianowicie przywilej nietykalnosci
osoby posta i przywilej zakfajowo.sci czyli t. z
prawo esterytoryalnosci. Sa to przywileje szanowane dzi$
we wszystkich panstwach cywilizowanych, jakkolwiek
zadne pozytywne ustawodawstwo nie nadato ich. Utrzy-
mujg sie one tylko potegg moralnej swej zasady i sita
rozumnego zwyczaju, ktory je uswieca, gdyz to, co nie-
ktérzy autorowie podajg jako Immunités. accordées par
| Empereur aux Ambassadeurs nie ma realnej podstawy.

Przywilej nietykalnosci zapewnia postowi 0so-
biste bezpieczenstwo zaréwno ze strony dworu, przy kté-
rym jest on uwierzytelnionym, jak i ze strony poddanych
obcego panstwa, tak dalece, ze zniewaga posta od wie-
kéw, nawet u ludéw niecywilizowanych uwazang byla za
zniewage zaréwno panstwa, ktérego jest reprezentantem,
w  n PaQUIJWW*® - od ktérego jest upetnomocnionym.
Wszelka obelga wyrzadzona osobie posta jest zawsze da-
leko surowiej karana, nizeli zniewazenie kogobadz innego,
gdyz stawiang jest na réwni ze zbrodnig stanu, a nadto
painstwo posta ma prawo zada¢ od panstwa, w ktérem
tenze przebywa, zado$cuczynienia, a gdy to odméwionem
zostaje, moga byC¢ przedsiebrane represalia, a nawet
kroki wojenne. . Przywilej nietykalnosci osoby posta roz-
cigga sie do jego rodziny, do czlonkéw poselstwa, jak
sekretarza ambassady, attache, tudziez do jego orszaku,
jak kawaleréw ambassady, paziow, kuryeréw itp., wreszcie
do wszystkich rzeczy zigczonych z jego osobg i przywig-
zanych do jego godnosci, a mianowicie, do jego doinu
mieszkalnego, zawartych w nim mebli, ekwipazy, listow
itd. Pomimo jednak, ze zaréwno ludy starozytne, uwaza-
jac postow zostajacych pod szczegélna opiekg Bogow, sza-
nowaly w zasadzie ich nietykalno$é, jak niemniej ludy
nowozytne powaga prawa naroddw zasade, te otoczy¢ sie
staraty, jednak spotykamy w historyi przyklady jej po-
gwalcenia. W r. 1658, w czasie wojny szwedzko-dunskiej,
poset szwedzki Coyet byt przez 6m dni wieziony w Ko-
penhadze, a w Turcyi dtugi bardzo czas istniat barba-
rzynski zwyczaj wiezenia posta nieprzyjacielskiego panstwa
w zamku zwanym ,,Siedm Wiez" pod pozorem zastonie-
cia go od napasci ludu, tudziez jako zaktadnika dla pe-
wnosci wykonania traktatow.

Przywilej zakrajowosci (czyli exterytoryalnoscij
zapewnia postowi stanowisko niezalezne od wiadz parstwa,
w ktorem spetnia swag missye. a to dlatego, ze poset
w obcem. panstwie uwaza si¢ jak gdyby swojej ojczyzny
nie opuscit i ciagle sie w niej znajdowat, a tem samem
nie podlega obcym wiadzom, ale korzysta z praw stuza-
cych mu w jego ojczyznie, a wiec podlega jurysdykcji
sgdow swego kraju, wykonywa swdj kult religijny i t. d.
Wyptywem tej zasady jest to, ze n. p. poset londynski
zmarly w Paryzu uwaza sie za zmarlego w Londynie
i tamze otwiera sie¢ pozostaty po nim spadek, a dzieei
jego urodzone w Paryzu uwazajg sie za przyszte na Swiat
w Londynie.

W skutek przywileju zakrajowosci postowie dyplo-
matyczni uzywajg nastepujacych, szczeg6lnych praw:

GUSTAW ROSZKOWSKI.

dalszy.)

Wolnosci domu mieszkalnego, ktéry cho¢ potozony
na terytoryum obcego panstwa., uwaza sie za stojacy
na terytoryum ojczyzny posta i dlatego rewizya wiadz
miejscowych w jego obrebie dokonang by¢é nie moze, wy-
jawszy, gdy sa wszelkie prawne poszlaki, iz w nim do-
konywujg sie knowania bytowi panstwa zagrazajace. Na-
tenczas wszakze poset powinien by¢ uwiadomiony o po-
dejrzeniu, ktére spada na jego dém i moze uwolni¢ sie
od wtargniecia wladz rewizyjnych dostarczeniem rekojmi,
ze zadne knowania w jego domu sie nie odbywajg. Po-
stowie dyplomatyczni pierwszych dwoéch klas wywieszaja
herby swoich panstw nad swymi domami, na znak ich
nietykalnosci.

W r. 1749 francuzki poset w Genui uzywat dziwa-
cznego przywileju: niedozwalania miejscowej policyi prze-
chodzenia koto swego domu. Dzi§, to juz nie istnieje.

W historyi nierzadkie spotykamy przykiady po-
gwalcenia zasady nietykalnosci mieszkan postow, jak
n.p.wr 1749 w Paryzu, w r. 1752 w Petersburga
a pozniej w Londynie.

Wolno$¢ domu rozszerzano na cate quartier, w kto-
Tem zamieszkiwat poset. Byto to szczegdlniej w uzyciu
na dworze papiezkim. Przywilej ten, niezaprzeczenie nie-
stychanie dogodny dla prostych zbrodniarzy, ktorym dawat
przytutek przed Sciganiem sadéw i organdéw policyi, jak
tylko zdofali sie schroni¢ do dzielnicy, w ktdérej mieszkat
poset, doprowadzat do mnéstwa powiktan w praktycznych
stosunkach i dlatego dzi§ juz nie bywa wykonywanym.
Najdtuzej przywileju tego bronita Francya dla swego

* poselstwa w Jtzymie, w skutek czego wynikt znany spor

miedzy Ludwikiem NIV a papiezem Innocentym VI,
podczas ktérego ten ostatni wydat bulle papiezkg z roku
1687 znoszacg franchise des quartiers. Dwor paryski
upieiat sie koniecznie przy swojem, a gdy ze swej strony
dwdr watykanski nie okazat sie sklonnym do zadnych
ustepstw, nastapity wzajemne objawy niecheci. Papiez
me dozwolit wstepu do Watykanu postowi Ludwika XIV
Hemykowi Karolowi de Beaumanoir, margr. de Lavardin,
w Paryzu za$ nie chciano przyja¢ na dworze nuncyusza
papiezkiego, az w r. 1689 poset francuzki zostat z Rzymu
odwotanym.

Korzystajac z nietykalnosci swego domu, dawniej
postowie dawali w nim przytutek wszystkim nawet kra-
jowcom, ktorzy Scigani przed wymiarem sprawiedliwosci
do ich domu lub ekwipazu schroni¢ sie zdotali. Jest to
t. z. droit d’ asyle. Powoli jednakze przywilej ten zaczat
wychodzi¢ z uzycia. W r. 1540, w czasie wojny rzeczy-
pospolitej weneckiej z Turcya, gdy Wenecya zyczyta
sobie zawarcia pokoju, wystata w tym celu Ludwika
Badouer do Konstantynopola z tajnemi poleceniami.
Tymczasem izad turecki by}t powiadomiony o wszystkiem,
a poset musiat podpisa¢ warunki pokoju dla Wenecyi
ucigzliwe. Gdy sie o tem wies¢ rozeszta po Wenecyi
zaczeto poszukiwa¢ donosicieli i zdrajcéw. Okazato sie’
ze sa mmi tajni ajenci francuzcy w Wenecyi. Zaczeto
ich scigac, ale ci ratujac sie szukali schronienia w mie-
szkaniu francuzkiego posta. Wiadze miejscowe odmawia-
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lac prawa asylu zadaly wydania zbiegow, a gdy poset
sie ociggat, ustawiono dwie armaty przed jego patacem,
i polecono wojsku z bronig w reku odebra¢ zdrajcow, co
tez gdy dokonanem zostato, natychmiast ich powieszono
miedzy dwoma kolumnami na matym placu $w. Marka.
Dwor paryzki uwazat kroki dokonane na jego poselstwie
w Wenecyi za pogwatcenie prawa narodow i dlugi czas
Jan Antoni Venier, ambasador Wenecki miat sobie wstep
wzbroniony na dwor w Paryzu. Woreszcie Franciszek |
dozwolit mu widzie¢ sie z sobg i zaczat od tych stow
przy pierwszem spotkaniu: ,,Coby$s pan zrobit, gdyby tak
wzgledem niego postgpiono?' ,,Najjasniejszy Panie,” od-
powiedziat ambasador, ,,gdyby niecni buntownicy prze-
ciwko Twemu Majestatowi szukali schronienia w moim
domu, wiasnemi rekami wydatbym ich w rece karzacej
sprawiedliwosci, gdybym uczynit inaczej, bylbym surowo
karany przez rzeczpospolita.“ (Por. Traité Complet de Di-
plomatie par un ancien Ministre. Paris 1833. 11.)

Ksigze Jerzy,

D. 24. b. m. rozstat sie z tym Swiatem w Krako-
wie Ksigze Jerzy Lubomirski, ordynat Przeworski, ku-
rator Zaktadu imienia Ossolifiskich, prezes oddzialu ar-
cheologicznego Tow. nauk, krak., a po nadto wszystko
jeden z najpodnio$lejszych umystéw naszego czasu. Uro-
dzony w r. 1817 we Wiedniu, byt jedynym synem ksie-
cia Henryka i ksieznej Teresy z Czartoryskich. Szkoty
wyzsze przebyt w Pradze, gdzie obcujac z mezami, kto-
rzy wskrzesili pézniej narodowos$¢ czeskg a juz wowczas
z uniesieniem piastowali w swych glowach ideat jednosci
wszechstowianskiej, nabrat $p. ksigze Jerzy nieztomnego
przekonania o sile pierwiastku stowianskiego, na ktorym
stanowczo powinnaby sie jego zdaniem oprze¢ federa-
cyjnie uksztattowana monarchia austryacka. Rzecznikiem
wiec stowianskiego federalizmu byt $p. ksigze Jerzy do
kresu zycia.

Z natury i tradycyi przodkéw majac w piersi naj-
glebsze poczucie Kkatolicyzmu, wierzac w nierozerwany
wezet pomiedzy przysztoscig narodu a przyszioscig ko-
Sciota i papiestwa, utrwalit i zahartowat w sobie te po-
jecia do spizowej sity w czasie szeScioletniego pobytu
swego W Rzymie (1838—1844), gdzie obcowat najblizej
z Zygmuntem Krasinskim, Wi}odzimierzem Czackim |,
Hieronimem Kajsiewiczem i Piotrem Semenerika.

Stowianszczyzna, federacya i monarchizin byly wiec
godtami jego politycznej wiary, czysty katolicyzm, nieza-
chwiana racyoualizmem czasu religijno$¢ i wznioste za-

Wiadomosci naukowe,

TEATR. (Br. Z.) Ostatnie role p. JRapacJciego byty: Szyloka
w ,,Kupcu Weneckim*“ i Millera w ,,Intrydze i mitosci.”“. Ogra-
niczony szczuptoscia miejsca, pragne tylko wyrazi¢ uznanie grze
p. R. naprzéd w roli Szyloka, stwierdzajac, ze pojecie Erzezeﬁ
tej postaci Szekspira jest nader ludzko-szlachetnem, a wykonanie
sumiennie wykonczonem. P. R. ulozytswojego zyda z takich
rysow, ze fanatyzm jego wydaje sig usprawiedliwionym, a silne
pietno ludzkie znamionuje catg dziwaczng namietno$¢ — jest to
te znamie cierpienia, ktore czyni Szyloka mscicielem wiasnych
i pokolenia krzywd. Ten odcien nadaje postaci godno$¢ i poety-
czne stanowisko. Ryl on silnym w grze p. R., a réwnie w miare
byto w niej zydowskiej natury i Intonaeyi.
grat porywajaco w pierwszej czesci. Pani Szymanska (Porcya)
za mato w swa role przelata tkliwej uczuciowosci i swobodnego
humoru; wilasciwie 'obydwa te odcienia byty, ale nie powigzane
logicznie i jednolicie; caty nastréj gry jej] wydat mi sie za po-
wazuynj, a wszak tylko wrodzong filuternoscig i zakrojem fanta-

Scene z Tubalem

Naprozno takze pewien poset francuzki pragnat
ocali¢ Neapolitanczyka przed S$cigajgcem go wojskiem
papiezkiem. (Vattel 1V. 119.) Podobniez nie mogt ocali¢
u siebie przestepce politycznego Springera, angielski poset
w Sztokholmie, a gdy w roku 1726 poset angielski
w Madrycie dat przytutek ministrowi hiszpanskiemu

i X. Ripperda, sita wydobyto go ztamtad.

Te i tym podobne wypadki sprawity, ze droit
d*asyle zaczeto wychodzi¢ z uzycia. Dzi$ nie istnieje ono
nigdzie ; nauka wszakze nie jest ze sobg w zgodzie, jak
postapi¢ nalezy, gdyby dawny ten przywilej miat by¢
wznowiony, tj. gdyby ktdrykolwiek poset nie chciat wydac
zbiega. Wiekszos¢ autoréw doradza wezwaé go do tego
przez ministra spraw zagranicznych, a w ostatecznym
razie odnie$¢ sie do jego panujgcego. Inni za$, nawet
najpowazniejsi pisarze, dozwalajg wojsku z bronig w reku
odzyska¢ zbrodniarza.

(. d. n)

Lubomirski.

sady obyczajowe, wysnute z najszlachetniej pojetego
chrzescyanizmu stanowity site moralng i sprezystos¢ du-
chowg tego czlowieka. W takich zasadach i pojeciach
czerpat on pewne uspokojenie posrdd burz spotecznych i
religijnych wywrotéw naszego czasu...

Jest pewien rzewny urok w tej postaci niedzisiej-
szej, przywigzanej duchem do godet i idei przezytych,
w ktorych obecne spoleczefdstwo nie widzi juz podstaw
do zycia. Na kazdym tez kroku to zycie rozgoryczato
$p. ksiecia Jerzego; ratowal sie zbierajac adresy do
Piusa IX, w ktérym widziat jedyne wecielenie swego ka-
tolickiego ideatu.

W r. 1848 zasiadal w sejmie wiedenskim i kro-
mieryzskim, nalezac wraz ze Zygmuntem Helclem, Ada-
mem Potockim, Kazimierzem Dzieduszyckim i innymi
do partyi konserwatywnej, pragnacej na upér przeciw-
dziata¢ radykalizmowi Wiednia i zrywajacej sie rowolucyi
w Wegrzech.

Ktoby sie kolwiek nie zgodzit na polityczne, spo-
tecznej religijne zasady $p. ksiecia Jerzego, musi wy-
soce ceni¢ jego zastugi naukowe, jego trudy okoto za-
chowania archeologicznych zabytkéw, okoto utrzymania i
podniesienia Zakladu imienia Ossolinskich, a przede-
wszystkiem oceni w nim site przekonan, czysto$¢ chara-
kteru, podniosty nastr6j usposobien, szczery patryotyzm i
zacne serce obok $wiattego rozumu.

literackie i artystyczne.

stycznym jej natury da sie usprawiedliwi¢ pomyst przybrania
togi doktora. o . .
Sliczng byta gra p. 11. w roli Millera. Zwiezia a rzewnie
nastrojona prostota , sympatyczna i petna sity jedrnos¢é mieszczan-
skiej natury cechowaty ja; scene z prezydentem gratz mistrzow-
skiem uwydatnieniem wszystkich ryséw. Pani Szymanska (lady
Milfort) odmalowata z bardzo wykwintnym i szlachetnym artyzmem
posta¢ zapoznanej a wzniostej kobiety. Role Ludwiki grata pani
Nowakowska. O ile zachwycamy sie liryzmem petnym stodyczy
u pani Nb o tyle sadzimy, iz rola Ludwiki zupeinie nie odpo-
wiada warunkom | przyzwyczajeniom jej talentu. Wymaga
ona daleko szczerszej prostoty na wyrazenie uczu€; poetyzujaca,
czulostkowos$¢ nie zastapi pierwotnej, naturalnej gtebi. Gra pani
N. byla staranng i zawierata wiele cennych ustepow, ale trudno
sie byto w obec niej ochroni¢ od wrazenia nazbyt miekkiej ckli-
wosci. Zanadto jeszcze pamietamy wszyscy w te] roli gre peing
zdrowia, $wiezosci i niezgtebionego uczucia panny Deryng.

Wihasciciel i wydawca: Bronistaw Zawadzki. Redaktor odpowiedzialny: Zygmunt Ulanowski. Z drukarni J. Dobrzanskiego & k. Gromana.
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